REM 700 SA HUNTER STOCK ADJUSTABLE - MAGPUL HUNTER
700 ADJUSTABLE STOCK FOR REMINGTON 700 SA FDE

Made from reinforced polymer and a machine finished, anodized A380 cast

aluminum bedding block, the Magpul Remington 700 Hunter Stock offers users

enhanced ergonomics and optional adjustable length of pull and comb height with

the Magpul SGA Recoil Pad Adapter and Magpul SGA Cheek Riser Kit, both sold

seperately. Compatible with all Remington 700 Short Actions, this stock requires

no bedding and is a true “drop-in” solution for the end user. This stock is also W_
M-LOK compatible to accept a broad range of accessories. Also available

seperately is the Bolt Action Magazine Well, which allows the rifle to be used with
detachable box magazines without the need for custom inletting.

Attributes

Name: MAGPUL HUNTER 700 ADJUSTABLE STOCK FOR REMINGTON 700 SA FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100016644
Mfr. No.: MAG495-FDE
Action Type: Short
Color: Flat Dark Earth
Make: Remington
Material: Polymer
Model: 700

Style: Adjustable,Short
Delivery weight: 1.905kg
UPC: 840815100737

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanweisungen fiir den Magpul Hunter 700
Adjustable Stock

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Magpul Hunter 700 Adjustable Stock fiir dein Remington 700 Short Action Gewehr
entschieden hast. Dieser Leitfaden soll deine Sicherheit gewahrleisten und dein Erlebnis mit diesem Produkt
verbessern. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu fordern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Komponenten des Feuerwaffen in gutem Zustand sind, bevor du sie benutzt.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als waren sie geladen.

® Bewabhre deine Feuerwaffe und Zubehor an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig auf Produktwarnungen oder Sicherheitsbenachrichtigungen tiber die
EUSicherheitsplattform Safety Gate.

® Wenn du Probleme oder Unfélle erlebst, melde diese den zustdndigen Behdorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Kompatibilitat: Stelle sicher, dass der Magpul Hunter 700 Adjustable Stock mit deinem spezifischen
Remington 700 Short Action Modell kompatibel ist.

* |nstallation: Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um Gefahren durch unsachgemafRe Montage zu
vermeiden.

® Einstellungen: Sei vorsichtig beim Anpassen der Lange des Schaftes und der Hohe des Schaftriickens.
Stelle sicher, dass die Anpassungen vor der Nutzung fest sitzen.

® Zubehor: Verwende nur Zubehor, das mit dem MLOKSystem des Stocks kompatibel ist, um Fehlfunktionen
zu vermeiden.

® SchieBumgebung: Achte auf deine Umgebung, wenn du die Feuerwaffe benutzt. Stelle sicher, dass die
SchieRumgebung sicher ist, um Unfélle zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Beginne damit, sicherzustellen, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Entferne den bestehenden Stock von deinem Remington 700 Short Action Gewehr geman den
Anweisungen des Herstellers.

® Richte den Magpul Hunter 700 Adjustable Stock mit dem Gehé&use deines Gewehrs aus.

® Befestige den Stock sicher mit der bereitgestellten Hardware und stelle sicher, dass alle Schrauben
gemal den Spezifikationen des Herstellers angezogen sind.

® Befestige den Magpul SGA Recoil Pad Adapter und das Magpul SGA Cheek Riser Kit, falls gewiinscht,
und befolge deren spezifische Installationsanweisungen.

2. Nutzung:

® Vor der Verwendung des Gewehrs, passe die Lange des Schaftes und die H6he des Schaftriickens an
deinen Schiel3stil an. Stelle sicher, dass alle Einstellungen sicher verriegelt sind.

® Wenn du bereit bist zu schiel3en, Uberprife immer, dass die Sicherung aktiviert ist, bis du bereit bist zu
feuern.

® Halte eine richtige Schief3haltung und einen sicheren Griff, um die Kontrolle tber die Feuerwaffe zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Magpul Hunter 700 Adjustable Stock gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoff und

Metallabfélle.
® Wenn der Stock beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich, zu

recyceln.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung beztglich des Magpul Hunter 700 Adjustable Stocks, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die offizielle MagpulWebsite fiir weitere Hilfe.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
Magpul Hunter 700 Adjustable Stock gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit

und Compliance.



Safety Instructions for the Magpul Hunter 700
Adjustable Stock

Introduction

Thank you for choosing the Magpul Hunter 700 Adjustable Stock for your Remington 700 Short Action rifle. This
guide aims to ensure your safety and enhance your experience with this product. Please read and follow all
instructions carefully to promote safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all firearm components are in good working condition before use.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Store your firearm and accessories in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly check for product recalls or safety alerts through the EU’s Safety Gate platform.

If you experience any issues or accidents, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the Magpul Hunter 700 Adjustable Stock is compatible with your specific
Remington 700 Short Action model.

® |nstallation: Follow the installation instructions carefully to avoid any hazards related to improper fitting.

Adjustments: Be cautious when adjusting the length of pull and comb height. Ensure that adjustments are
secure before use.

Accessories: Only use accessories that are compatible with the MLOK system of the stock to avoid
malfunctions.

Shooting Environment: Be aware of your surroundings when using the firearm. Ensure a safe shooting
environment to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
® Begin by ensuring your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the existing stock from your Remington 700 Short Action rifle according to the manufacturer’s
instructions.
® Align the Magpul Hunter 700 Adjustable Stock with the action of your rifle.
® Securely fasten the stock using the provided hardware, ensuring that all screws are tightened to the
manufacturer’s specifications.
® Attach the Magpul SGA Recoil Pad Adapter and Magpul SGA Cheek Riser Kit if desired, following their
specific installation instructions.
Usage:

® Before using the rifle, adjust the length of pull and comb height to fit your shooting style. Ensure that all

adjustments are securely locked in place.
® When ready to shoot, always check that the safety is engaged until you are prepared to fire.
® Maintain a proper shooting stance and grip to ensure control of the firearm.

Disposal Instructions

Dispose of the Magpul Hunter 700 Adjustable Stock in accordance with local regulations regarding plastic and

metal waste.

® |f the stock is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
® Ensure that all components are securely disposed of to prevent any safety hazards.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the Magpul Hunter 700 Adjustable Stock, please refer to the product
packaging or visit the official Magpul website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Magpul Hunter 700
Adjustable Stock. Thank you for your attention to safety and compliance.



Instrucciones de Seguridad para la Culata Ajustable
Magpul Hunter 700

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Ajustable Magpul Hunter 700 para tu rifle Remington 700 de Accién Corta. Esta guia
tiene como objetivo garantizar tu seguridad y mejorar tu experiencia con este producto. Por favor, lee y sigue todas
las instrucciones cuidadosamente para promover un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los componentes del arma de fuego estén en buen estado de funcionamiento antes
de su uso.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.

® Almacena tu arma y accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o alertas de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

® Si experimentas algun problema o accidente, repértalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Compatibilidad: Asegurate de que la Culata Ajustable Magpul Hunter 700 sea compatible con tu modelo
especifico de Remington 700 de Accion Corta.

® |nstalacién: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar cualquier riesgo relacionado
con un ajuste inadecuado.

® Ajustes: Ten cuidado al ajustar la longitud de tiro y la altura de carrillo. Asegurate de que los ajustes estén
seguros antes de su uUso.

® Accesorios: Utiliza solo accesorios que sean compatibles con el sistema MLOK de la culata para evitar
fallos.

* Entorno de Tiro: Sé consciente de tu entorno al usar el arma de fuego. Asegurate de que el entorno de tiro
sea seguro para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Comienza asegurandote de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién
segura.

® Retira la culata existente de tu rifle Remington 700 de Accién Corta de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

® Alinea la Culata Ajustable Magpul Hunter 700 con la accién de tu rifle.

® Sujeta firmemente la culata utilizando el hardware proporcionado, asegurandote de que todos los
tornillos estén apretados segun las especificaciones del fabricante.

® Silo deseas, instala el Adaptador de Almohadilla de Recoil Magpul SGA y el Kit de Elevador de Carrillo
Magpul SGA siguiendo sus instrucciones de instalacion especificas.

2. Uso:

® Antes de usar el rifle, ajusta la longitud de tiro y la altura de carrillo para adaptarlas a tu estilo de tiro.
Asegurate de que todos los ajustes estén bloqueados de forma segura.

® Cuando estés listo para disparar, siempre verifica que la seguridad esté activada hasta que estés
preparado para disparar.

® Mantén una postura y agarre adecuados para asegurar el control del arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha la Culata Ajustable Magpul Hunter 700 de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de

plastico y metal.
® Sjla culata esta dafiada o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

® Asegurate de que todos los componentes estén eliminados de manera segura para prevenir cualquier riesgo
de seguridad.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con la Culata Ajustable Magpul Hunter 700, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web oficial de Magpul para obtener mas asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Culata
Ajustable Magpul Hunter 700. Gracias por tu atencion a la seguridad y el cumplimiento.



Instructions de Sécurité pour la Crosse Magpul
Hunter 700 Réglable

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse Magpul Hunter 700 réglable pour votre carabine Remington 700 a action courte. Ce
guide vise a garantir votre sécurité et a améliorer votre expérience avec ce produit. Veuillez lire et suivre toutes les
instructions attentivement pour promouvoir une utilisation sécurisée et respecter le Reglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que tous les composants de I'arme a feu sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et traitezles comme si elles étaient chargées.
Rangez votre arme a feu et vos accessoires dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

® Vérifiez régulierement les rappels de produits ou les alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Si vous rencontrez des probléemes ou des accidents, signalezles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Compatibilité : Assurezvous que la crosse Magpul Hunter 700 réglable est compatible avec votre modéle
spécifique de Remington 700 a action courte.

* |nstallation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque lié a un ajustement
incorrect.

® Réglages : Soyez prudent lors de I'ajustement de la longueur de traction et de la hauteur de la joue.
Assurezvous que les réglages sont bien sécurisés avant utilisation.

® Accessoires : N'utilisez que des accessoires compatibles avec le systeme MLOK de la crosse pour éviter
des dysfonctionnements.

* Environnement de Tir : Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez I'arme a feu.
Assurezvous d'avoir un environnement de tir sQr pour prévenir les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Commencez par vous assurer que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
Retirez la crosse existante de votre carabine Remington 700 a action courte selon les instructions du
fabricant.

® Alignez la crosse Magpul Hunter 700 réglable avec l'action de votre carabine.
Fixez solidement la crosse a I'aide du matériel fourni, en vous assurant que toutes les vis sont serrées
selon les spécifications du fabricant.

® Sjdésiré, attachez I'adaptateur de coussin de recul Magpul SGA et le kit de rehausse de joue Magpul
SGA en suivant leurs instructions spécifiques d'installation.

2. Utilisation :

* Avant d'utiliser la carabine, ajustez la longueur de traction et la hauteur de la joue pour correspondre a
votre style de tir. Assurezvous que tous les réglages sont bien verrouillés en place.

® Lorsque vous étes prét a tirer, vérifiez toujours que la sécurité est engagée jusqu'a ce que vous soyez
prét a tirer.

® Maintenez une posture de tir correcte et une bonne prise pour garantir le contrdle de I'arme a feu.

Instructions de Disposal



® Disposez de la crosse Magpul Hunter 700 réglable conformément aux réglementations locales concernant les

déchets plastiques et métalliques.
® Sila crosse est endommagée ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.
® Assurezvous que tous les composants sont correctement éliminés pour prévenir tout risque de sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant la crosse Magpul Hunter 700 réglable, veuillez vous référer a
I'emballage du produit ou visiter le site officiel de Magpul pour obtenir une aide supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable avec votre crosse
Magpul Hunter 700 réglable. Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Regolabile Magpul
Hunter 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Regolabile Magpul Hunter 700 per il tuo fucile Remington 700 a azione corta. Questa
guida ha lo scopo di garantire la tua sicurezza e migliorare la tua esperienza con questo prodotto. Ti preghiamo di
leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni per promuovere un uso sicuro e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i componenti dell'arma siano in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi con cura e trattale come se fossero cariche.

Conserva il tuo fucile e gli accessori in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Se riscontri problemi o incidenti, segnalali alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Compatibilita: Assicurati che il Calcio Regolabile Magpul Hunter 700 sia compatibile con il tuo specifico
modello Remington 700 a azione corta.

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare rischi legati a un montaggio
improprio.

Regolazioni: Fai attenzione quando regoli la lunghezza di trazione e l'altezza del comb. Assicurati che le
regolazioni siano sicure prima dell'uso.

Accessori: Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MLOK del calcio per evitare malfunzionamenti.

®* Ambiente di Tiro: Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi I'arma. Assicurati di avere un

ambiente di tiro sicuro per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Inizia assicurandoti che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Remington 700 a azione corta seguendo le istruzioni del
produttore.

® Allinea il Calcio Regolabile Magpul Hunter 700 con I'azione del tuo fucile.
Fissa saldamente il calcio utilizzando I'hardware fornito, assicurandoti che tutte le viti siano serrate
secondo le specifiche del produttore.

® Se desideri, attacca I'Adapter per il Pad di Recoil Magpul SGA e il Kit di Alzata per Guancia Magpul
SGA seguendo le loro specifiche istruzioni di installazione.

Uso:

® Prima di utilizzare il fucile, regola la lunghezza di trazione e l'altezza del comb per adattarle al tuo stile
di tiro. Assicurati che tutte le regolazioni siano bloccate saldamente in posizione.

® Quando sei pronto per sparare, controlla sempre che la sicura sia inserita fino a quando non sei pronto
a fare fuoco.

® Mantieni una postura e una presa di tiro adeguate per garantire il controllo dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Calcio Regolabile Magpul Hunter 700 in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di

plastica e metallo.

® Se il calcio € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali quando possibile.
® Assicurati che tuttii componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire eventuali rischi per la sicurezza.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardo al Calcio Regolabile Magpul Hunter 700, ti preghiamo di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito ufficiale di Magpul per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Calcio Regolabile
Magpul Hunter 700. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita.



Instrukcje bezpieczenstwa dla kolby Magpul Hunter
700 Adjustable

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kolby Magpul Hunter 700 Adjustable do Twojego karabinu Remington 700 Short Action.
Niniejszy przewodnik ma na celu zapewnienie Twojego bezpieczenstwa oraz poprawe doswiadczenia z tym
produktem. Prosze uwaznie przeczytac i stosowac sie do wszystkich instrukcji, aby promowac bezpieczne
uzytkowanie i przestrzeganie ogélnego rozporzadzenia UE w sprawie bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie elementy broni sa w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i traktuj jg tak, jakby byta zatadowana.

Przechowuj swoja bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktow lub alertéw bezpieczenstwa na platformie
Safety Gate UE.

® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek probleméw lub wypadkow, zgtos je odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

* Kompatybilno$é: Upewnij sie, ze kolba Magpul Hunter 700 Adjustable jest kompatybilna z Twoim
konkretnym modelem Remington 700 Short Action.

® Montaz: Starannie postepuj zgodnie z instrukcjami montazu, aby unikna¢ zagrozen zwigzanych z
niewtasciwym dopasowaniem.

® Regulacje: Zachowaj ostroznos$¢ podczas regulacji dlugosci kolby i wysokosci poduszki policzkowej. Upewnij
sie, ze regulacje sa bezpieczne przed uzyciem.

® Akcesoria: Uzywaj wylgcznie akcesoridw, ktére sg kompatybilne z systemem MLOK kolby, aby unikng¢
awarii.

¢ Srodowisko strzeleckie: Badz $wiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni. Upewnij sig, ze
srodowisko strzeleckie jest bezpieczne, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

Zacznij od upewnienia sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun istniejaca kolbe z karabinu Remington 700 Short Action zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyrownaj kolbe Magpul Hunter 700 Adjustable z mechanizmem karabinu.

Mocno przymocuj kolbe, uzywajac dostarczonego sprzetu, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg
dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.

® Jesli chcesz, przymocuj adapter poduszki kolanowej Magpul SGA oraz zestaw podniesienia
policzkowego Magpul SGA, postepujac zgodnie z ich specyficznymi instrukcjami montazu.

2. Uzytkowanie:

® Przed uzyciem karabinu dostosuj dtugos¢ kolby i wysoko$¢ poduszki policzkowej do swojego stylu
strzelania. Upewnij sie, ze wszystkie regulacje sg bezpiecznie zablokowane na miejscu.

® Gdy bedziesz gotowy do strzatu, zawsze sprawdz, czy zabezpieczenie jest wigczone, az bedziesz
gotowy do oddania strzatu.

® Utrzymuj prawidtowg postawe strzelecka i chwyt, aby zapewni¢ kontrole nad bronia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj kolbe Magpul Hunter 700 Adjustable zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
plastikowych i metalowych.

® Jesli kolba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa bezpiecznie usuniete, aby zapobiec jakimkolwiek zagrozeniom dla
bezpieczenstwa.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego kolby Magpul Hunter 700 Adjustable, prosze odwotac
sie do opakowania produktu lub odwiedzi¢ oficjalng strone internetowg Magpul w celu uzyskania dalszej pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
z kolbg Magpul Hunter 700 Adjustable. Dziekujemy za zwrOcenie uwagi na bezpieczenstwo i zgodnosc.



Turvaohjeet REMINGTON 700 SA HUNTER KIVAARIN
TUKILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REMINGTON 700 SA HUNTER KIVAARIN TUKIN. Tamé& opas on suunniteltu varmistamaan
turvallisuutesi ja parantamaan kokemustasi taman tuotteen kanssa. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti
turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta kaikki aseen osat ovat hyvassé toimintakunnossa ennen kayttoa.

Kasittele asetta aina varoen ja pida sita kuin se olisi ladattu.

Sailyta aseesi ja tarvikkeesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista séanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuushalytykset EU:n Safety Gate alustalta.
Jos kohtaat ongelmia tai onnettomuuksia, ilmoita niistd asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Yhteensopivuus: Varmista, etta REMINGTON 700 SA HUNTER KIVAARIN TUKKI on yhteensopiva erityisen
REMINGTON 700 lyhyen toiminnan mallisi kanssa.

® Asennus: Noudata asennusohjeita huolellisesti vélttddksesi vaaroja, jotka liittyvat virheelliseen asennukseen.

Saato: Ole varovainen, kun saadat vetopituutta ja poskipakan korkeutta. Varmista, etta saadot ovat tiukasti
paikoillaan ennen kayttoa.

Lisdvarusteet: Kayta vain lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia tukin MLOKjéarjestelman kanssa, jotta
véltetdan toimintahairiot.

Ampumaymparisté: Ole tietoinen ymparististasi aseita kayttdessasi. Varmista turvallinen ampumaymparisto
onnettomuuksien estéamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tukki REMINGTON 700 lyhyen toiminnan kivaaristasi valmistajan ohjeiden
mukaan.
Kohdista REMINGTON 700 SA HUNTER KIVAARIN TUKKI aseen toiminnan kanssa.
Kiinnita tukki tukevasti mukana tulevalla kiinnitysmateriaalilla ja varmista, etté kaikki ruuvit ovat tiukasti
valmistajan spesifikaatioiden mukaisia.
® Asenna halutessasi Magpul SGA Iskuvaimennin ja Magpul SGA Poskipakan Nosto, noudata niiden
erityisia asennusohjeita.
2. Kaytto:
® Ennen aseen kayttamista sdada vetopituus ja poskipakan korkeus sopimaan ampumistyyliisi. Varmista,
ettd kaikki saadot ovat turvallisesti lukittuna.
® Kun olet valmis ampumaan, tarkista aina, etta turvallisuus on kytketty paélle, kunnes olet valmis
ampumaan.
® Pida oikea ampumisasento ja ote varmistaaksesi aseen hallinnan.
Havittamisohjeet

® Havita REMINGTON 700 SA HUNTER KIVAARIN TUKKI paikallisten muovien ja metallien jatteiden

havittamista koskevien saantdjen mukaan.

® Jos tukki on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki komponentit havitetaan turvallisesti, jotta valtetddn mahdolliset turvallisuusriskit.

Lisatietoja ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea REMINGTON 700 SA HUNTER KIVAARIN TUKIN suhteen, viittaa
tuotepakkaukseen tai vieraile virallisilla verkkosivuilla saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen REMINGTON 700 SA
HUNTER KIVAARIN TUKIN kanssa. Kiitos huomioistasi turvallisuuteen ja noudattamiseen.



Sakerhetsinstruktioner for Magpul Hunter 700
Justerbar Kolv

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Hunter 700 Justerbar Kolv fér din Remington 700 Short Actionrifle. Denna guide syftar till
att sakerstalla din sdkerhet och forbéttra din upplevelse med denna produkt. Vénligen Ias och folj alla instruktioner
noggrant for att framja saker anvandning och félja EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att alla vapendelar &r i gott skick innan anvandning.

Hantera alltid vapen med fdrsiktighet och behandla dem som om de &r laddade.

Forvara ditt vapen och tillbehor pa en saker plats, bortom barn och obehériga anvandare.

Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.
Om du upplever nagra problem eller olyckor, rapportera dem till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* Kompatibilitet: Se till att Magpul Hunter 700 Justerbar Kolv &r kompatibel med din specifika Remington 700
Short Actionmodell.

® |nstallation: Folj installationsanvisningarna noggrant for att undvika risker relaterade till felaktig montering.

® Justeringar: Var forsiktig nar du justerar langden pa kolven och kindhojden. Se till att justeringarna ar sakra
innan anvandning.

® Tillbehér: Anvand endast tillbehdr som ar kompatibla med MLOKsystemet pa kolven for att undvika
funktionsfel.

® Skjutmiljé: Var medveten om din omgivning nar du anvander vapnet. Se till att det finns en séker skjutmiljo
for att foérhindra olyckor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

Bdrja med att sédkerstélla att ditt vapen ar oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort den befintliga kolven fran din Remington 700 Short Actionrifle enligt tillverkarens anvisningar.
Justera Magpul Hunter 700 Justerbar Kolv med avtryckaren pa ditt vapen.

Fast kolven ordentligt med den medféljande hardvaran och se till att alla skruvar ar atdragna enligt
tillverkarens specifikationer.

® Montera Magpul SGA Recoil Pad Adapter och Magpul SGA Cheek Riser Kit om sa 6nskas, foljande
deras specifika installationsanvisningar.

2. Anvéndning:

* |nnan du anvander riflen, justera langden p& kolven och kindhojden for att passa din skjutstil. Se till att
alla justeringar ar sékert lasta pa plats.

® Nar du ar redo att skjuta, kontrollera alltid att sdkerheten ar aktiverad tills du &r beredd att avfyra.

* Uppratthall en korrekt skjutstallning och grepp for att sakerstélla kontroll 6ver vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera Magpul Hunter 700 Justerbar Kolv i enlighet med lokala féreskrifter angadende plast och metallavfall.

* Om kolven ar skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.
® Se till att alla komponenter ar sékert kasserade for att férhindra nagra sakerhetsrisker.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller stod angdende Magpul Hunter 700 Justerbar Kolv, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller bestk den officiella Magpulwebbplatsen for ytterligare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och trevlig upplevelse med din Magpul
Hunter 700 Justerbar Kolv. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad.



Bezpecnostni pokyny pro nastavitelnou pazbu Magpul
Hunter 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastavitelnou pazbu Magpul Hunter 700 pro vasi pusku Remington 700 Short Action.
Tento privodce ma za cil zajistit vasi bezpecnost a zlepsit vasSe zkuSenosti s timto produktem. Prectéte si a peclivé
dodrzujte vSechny pokyny, abyste podpofili bezpe€né pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny komponenty zbrané byly v dobrém pracovnim stavu pfed pouzitim.

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a povaZujte je za nabité.

Ukladejte svou zbrafi a pfisluSenstvi na bezpeéném misté&, mimo dosah déti a neopravné&nych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobk{ nebo bezpeénostni upozornéni prostfednictvim platformy
EU Safety Gate.

® Pokud zaZijete jakékoli problémy nebo nehody, hlaste je prislusnym organdim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Kompatibilita: Zajistéte, Ze nastavitelna pazba Magpul Hunter 700 je kompatibilni s vaSim konkrétnim
modelem Remington 700 Short Action.

* |nstalace: Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli jakymkoli nebezpecim spojenym s
nespravnym uchycenim.

¢ Upravy: Budte opatrni pfi nastavovani délky hrusky a vy3ky licnice. Ujistéte se, Ze jsou Gpravy bezpe¢né
zajiStény pred pouzitim.

* PfisluSenstvi: PouZivejte pouze pfisluSenstvi, které je kompatibilni se systémem MLOK pazby, abyste se
vyhnuli porucham.

® Strelecké prostredi: Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrané. Zajistéte bezpecné strelecké
prostfedi, abyste pfedesli nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Zacnéte tim, Ze se ujistite, Ze je vaSe zbran vybita a mifi bezpecnym smérem.

Odstrarite stavajici pazbu z vasi pusky Remington 700 Short Action podle pokyn( vyrobce.
Zarovnejte nastavitelnou pazbu Magpul Hunter 700 s mechanismem vasi pusky.

Bezpecné upevnéte pazbu pomoci dodaného hardwaru a ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby utazeny
podle specifikaci vyrobce.

* Pokud si prejete, pfipojte adaptér Magpul SGA Recoil Pad a sadu Magpul SGA Cheek Riser podle
jejich specifickych instalaénich pokynd.

2. Pouziti:

® Pred pouzitim pusky nastavte délku hrusky a vySku licnice tak, aby vyhovovaly vaSemu stfeleckému
stylu. Ujistéte se, Ze jsou vSechny Upravy bezpe€né zajiStény na svém miste.

® Kdyz jste pfipraveni stfilet, vzdy zkontrolujte, Ze je pojistka zapnuta, dokud nejste pfipraveni stfilet.

® UdrZujte spravny stfelecky postoj a Uchop, abyste zajistili kontrolu nad zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte nastavitelnou pazbu Magpul Hunter 700 v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastového a
kovového odpadu.

® Pokud je paZzba poskozena nebo jiz nepouzitelnd, zvazte recyklaci material(l, kde je to mozné.

® Zajistéte, aby byly vS8echny komponenty bezpecné zlikvidovany, aby se pfedeslo jakymkoli bezpecnostnim
rizik@im.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se nastavitelné pazby Magpul Hunter 700 se prosim odvolejte na obal
vyrobku nebo navstivte oficialni webové stranky Magpul pro dalSi pomoc.

Prijetim téchto bezpecénostnich pokynl miZete zaijistit bezpeény a prijemny zaZitek s vasi nastavitelnou paZbou
Magpul Hunter 700. Dékujeme za vasi pozornost k bezpeénosti a dodrzovani predpisd.



